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PETER V. MOLLENDORFF

UdVT ’_ OMyoypdvioc — alles war ich nur kurz (4P 7,167)
Das griechische Grabepigramm als Form erfiillter Lebenskiirze®

The article first examin

; : es how Greek funerary epigrams of Anthologia Graeca determine the
quality of life in retros

chieher pect to the biographies of the deceased. The‘ nuances of §uch l.ife criti-
e TTq ntémer<?us, by no means a}ways affirmative, and highly differentiated in their use of
ko -aS ﬂ;e .uratlo.n of a life is put in relation to the achieved, and the degree of fulﬁlh‘nent as
s e mtensnt){ of the feeling of life is measured by social expectations on the individual.
P of(zl,qa Sh(.)rt Ilfe is by no means to be regarded as unfulfilled from the outset. The act-ual
e Al e afl'tl.cle' 1s on how epigrammatists deal with the challenge of adc_equately mapping
i Zssho l;fe.m texts that are generically determined by brevity and pointed empha51s‘. It
N g ?_ that epltaph§ develop strategies to formally compensate for an unfulfilled life.

ere life has not attained intensity, they offer aesthetic substitutes and, in this way, engage

the recipient ifl the past life atmospherically and emotionally, offer comfort and create signifi-
cance where life itself withheld it.

Elpe Crux beim Sprechen und Nachdenken tiber das ,gute Leben® ist zum einen
seine Sémantische Unbestimmtheit. Meinen wir mit ,gut* sittlich gut, materiell
gbgeswhert., erfolgr-eich, vollkommen, gliicklich? Oder eine Mischung aus all
‘m, wobei dann die einzelnen Mischungsanteile in ,Menge* und ,Qualitét® ge-
ﬁfilzglrtl)ander. abzuwéigen wiiren?! Diese deﬁnitorische. Frage hdangt wiederum un-
B Er tr)mt der weiteren Frage pach Fier Zeitlichkeit guten Lebens zusammen.
S eben dann gut, wenn es viele em.zelne gute Momente enthélt? O_der kapn
P tin f&t genannt _Werden, wenn es zu einem ,guten E_nde‘ gekommen ist — dle.s
; assung, die Solon in Herodots Historien vertritt, an den bekannten Bei-
Spiclen des Schusters Tellos und der Argiver Kleobis und Biton?? Oder gar nur,

Altere Fassungen dieses Beitrags durfte ich an den Universititen Giefen und Graz vorstellen; ich

ﬂ[ank; den Zuhérern f‘}ir ihre Nachfragen und Diskussionen. Ein besonderer Dank geht an Regina
WBchinke (Toronto), die — in bester Tradition! — ihre stupende Bibliographie zum griechischen Epi-
gramm uneigenniitzig teilt.
}/]?;Sghledkene antike Konzeptiionen von ,gutem Leben‘ sind dargestellt in: David J. Depew (Hg.):
on tree s and {he Good Life, Indianapolis 1980. Der Band ist trotz seiner Qualitéten doch auch
. CI‘I[) ().nIatl‘SCh fiir 'dle_.(selbst noch aktuelle) Forschungslage: Von seinen zehn Beitrdgen beschéf-
Ie%n inS'[il.Sleben t:mt Ul?er]egungen in philosophischen Texten, davon sechs bei Platon und vor al-
Ao ant'knsmte']es Scl}rlftgn zur Ethik. Zum Einstieg hilfreich Giinther Patzig: ,,,Lebensqualitét* in
. tken Philosophie“, in: ders. (Hg.): Gesammelte Schriften Ill. Aufsditze zur antiken Philoso-
phie, Géttingen 1996, S. 230-250 [Originalbeitrag aus dlteren Vortrdgen]|; allerdings auch dies, et-

E:;: ;chlef zum generalisierenden Titel, in erster Linie zu Platon und Aristoteles’ Nikomachischer
IK.

Vel. Herodot: Historien 1,30f.
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wenn es von Anfang bis Ende storungsfrei verlaufen ist, also womdglich lang-
weilig, aber sicher?3

Zugleich stellt jede Antwort auf die Frage, ob und inwiefern ein Leben gut ist
oder war, auch eine dsthetische Herausforderung dar. Lésst sie sich ,auf den
Punkt bringen‘? Bedarf sie der ausfiihrlicheren argumentativen Entfaltung, Ab-
wigung? Eignet sie sich dazu, eher als Pointe oder als Narrativ gestaltet zu wer-
den? Wie prisentiert sich das Verhiltnis von Subjektivitdt und Objektivitidt des
urteilenden Blickes?

Sowohl der Umgang mit Zeitlichkeit als auch die Gestaltung von Gedringt-
heit legen es nahe, fiir den Blick auf die Literarisierung der Frage nach dem ,gu-
ten Leben® auf Gattungen zu schauen, deren primdres formales Anliegen die
Bewiiltigung von Kiirze und Pointierung ist: das Epigramm und die Anekdote.
Dieser Beitrag konzentriert sich auf das Epigramm, und hier aus thematischen
Griinden niherliegenderweise auf das Corpus der griechischen Grabepigramme
(primér) im siebten Buch der Anthologia Graeca (Palatina). Wiirdigungen ge-
lungenen Lebens finden sich natiirlich auch in anderen literarischen Genres, der
Historiographie,* der Biographie, im Bereich der Epigrammatik beispielsweise
in dedikatorischen oder der Ehrung dienenden Inschriften.> Grabepigramme ent-
falten demgegeniiber eine Retrospektive. Aber allein aufgrund ihrer massiven
Materialitidt — der Aufbringung auf einem Stein, die auch dann, wenn man mit
fiktiven Texten zu tun hat, doch zumindest zu imaginieren ist — besitzen sie ei-
nen hohen Grad an Verbindlichkeit und Autoritit. Antike Grabepigramme sind
auch keineswegs immer affirmativ, sondern oft kritisch, ja satirisch oder radikal
polemisch.6 Thr Blick auf gutes, erfiilltes, gelungenes Leben ist daher vielseitig

¥ Dieses Argument fiihrt Achill im Rahmen seiner Weigerung, Agamemnons Bitten um Versshnung

nachzukommen, niher aus und wiihlt stattdessen (zunichst) das lingere und sicherere, dafiir ruhm-
lose Leben; vgl. Homer: /lias 9,259-363, v.a. 345-350.

Hier in Gestalt von personlichkeitsbezogenen Monographien, aber eindrucksvoll bisweilen auch im
Rahmen historiographischer Erzihlungen wie in der Wiirdigung der durch Verrat zu Tode gekom-
menen griechischen Heerfiihrer im Zug der Kyros gegen Artaxerxes: Xenophon: Anabasis 2.,6.

Vgl. hierzu bspw. Polly Low: ,,Lives from stone: epigraphy and biography in Classical and Hellen-
istic Greece®, in: Richard Fletcher, Johanna Hanink (Hg.): Creative lives in classical antiquity,
Cambridge 2016, S. 147-174. Low nimmt fiir die Frage nach der Gestaltung von Biographie
Grabepigramme gar nicht in den Blick, sondern ausschlieflich Ehreninschriften. Sie hilt fest, dass
die biographische Leistung dieser spezifischen Epigramme {iberschaubar ist, da sie in erster Linie
auf Leistungen fiir die ehrende Institution (die Polis) abhebt und die individuelle Person primér un-
ter diesem Blickwinkel betrachtet. Allerdings sollte man dabei bedenken, dass genau das mog-
licherweise auch primirer Zweck eines (gerade auch Offentlichen) biographischen Diskurses sein
kann und die uns heutzutage — gerade auch unter dem Aspekt von ,Lebensqualitiit* in erster Linie
interessierende — Individualdimension fiir vernachlissigbar, jedenfalls aber nicht fiir erinnernswert
gilt. Eine Absicht solcher Inschriften ist ja auch die Motivation anderer Mitglieder der Gesellschaft
— und im Falle einer Ehrung noch zu Lebzeiten: auch der geehrten Person — zu weiterem gesell-
schaftsniitzlichem Tun. Diese Texte sind insgesamt eher konstativ als narrativ.

Das ist keineswegs a priori ein Zeichen reiner Literarizitdt im Sinne einer vom lebensweltlichen
Kontext unabhiingigen Weiterentwicklung des Genres, denn solche kritisch-parodistischen Traditi-
onen gibt es auch noch in der Moderne, etwa in Tirol; vgl. dazu Martin Reiter (Hg.): Der lustige
Friedhof. Aufigstiegn — obagfalln — hin g 'wdsn, Kramsach 2015.
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und nuancenreich, so dass thematischer Aufschluss allein aus ihrer Analysg Zu
erwarten ist. Wichtiger fiir das in diesem Beitrag verfolgte Anliegen‘ist aber ihre
formale Qualitit. Durch die generische Notwendigkeit der Verdichtung und
Pointierung muss das Epigramm die Verbindlichkeit seiner Aussage nicht nur
sehr griffig erzeugen, sondern auch durch Vielschichtigkeit, durch Erzeugung
von Emotionalitit und Atmosphire. Wie verhdlt sich das Epigramm zudem
dann, wenn ein Leben, womdglich schuldlos, nicht als gut und gelungen apzuse-
hen ist — etwas, das in der Anthologia gang und gébe ist? Kann es sich hle_r auf
das bloBe Konstatieren dieses Falls beschriinken, wenn es sich ansonsten ja zu
dem von ihm berichteten Fall sozusagen wertend verhilt, sei es affirmativ, sei es
kritisch?” Denkbar wiire, dass es — neben Trostworten — sich um eine dsthetische
Kompensation bemiiht. Wie das aussehen konnte, soll im Folgenden untersucht
werden. :

Mit Blick auf die Giite eines Lebens, die sich in seiner Zeitlichkeit, sei sie auf
einen oder mehrere Momente, sei sie auf Interaktivitdt oder Dauer gestellt, ent-
falten muss und jedenfalls nur in seiner Zeitlichkeit erfahren werden kann b las-
sen wir fiirs Erste Entwiirfe und Vorstellungen beiseite, fiir die es emphatlscth
Lebensqualitiit erst und nur nach dem Tod geben kann, im ewigen.Leben b?l
Gott, in Walhalla, auf der Insel der Seligen —, besteht wahrscheinhc_h ﬁ}r die
meisten Menschen die Gefahr, ein Leben sei, um gut zu sein, womégllch. insge-
samt zu kurz oder zu lang: zu lang, weil in der Lange der Lebenszeit zu viel .Un-
gliick geschehen kann, zu kurz, weil man das, was unter Gliick oder, um einen
Spatialterminus zu verwenden, Erfiilltheit zu verstehen wire, noch nicht erreicht
hat, oder es doch schon zu lange her ist, um noch ein entsprechendes Lebensgc?-
fiihl zu begriinden; lesen wir dazu folgendes Grabepigramm aus der Anthologia
Palatina (AP), Nr. 7,167 (Dioskorides oder Hekataios):3

Apxéhed pe dapapto MoivEgivny, OcodEkTov
Taido Kol aivorafode Evvene AnuopETg,

docov &' mdiow koi unTépa maide 8¢ daipmv
EpBaoev 00d' adtdV eikosty NEM®V.

(')tcm)lcmf)a}céug d' avth) Bavov, Gptt TEKODOU,
dpt 8¢ kai vopen, Tavt OAyoxpovIoc.

In der Anthologia gibt es kaum Fiille, in denen sich das Grabepigramm, wie heutzutage_hauﬁg, au'f
standesamtliche Informationen beschriinkt. In der Realitit der archaischen und klassmchen_ze.lt
sind Inschriften oft knapper; vgl. zur Gestaltung des Grabs — in deren Bewertung dann auch bllfﬂ]-
cher Schmuck zu beriicksichtigen ist — Maria Serena Mirto: Death in the Greek .Wor!d'- 4 Om.
Homer to the Classical Age, Oklahoma 2012, S. 92-115; auBerdem Christiane Sf)urvmou-lnwooq.
‘Reading’ Greek Death. To the End of the Classical Period, Oxford 1995, speziell zum Grabep::
gramm auch Joseph W. Day: ”Rima[g in Stone: Early Greek Grave Epigrams and Monuments”,
JHS 109 (1989), S. 16-28. . i

Ubersetzungen hier und im Folgenden vom Verfasser. Meine Ubersetzung des siebten Buches der

Anthologia findet sich in: Dirk Uwe Hansen (Hg.): Anthologia Graeca, Bd. 2, Stuttgart 2014,
S. 122-355.
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(Nenn mich Archeleos’ Frau, Polyxeine, und nenne mich Tochter
des Theodektes und der Demarete, die Schlimmes erlitt.

Nenn mich auch Mutter, denn ich lag in Wehen; doch nahm mir der Daimon
mein Kind, noch bevor zwanzig Tage herum.

Ich selbst starb, gerade achtzehn, gerade hatt’ ich geboren,
grad war ich Braut geworden. Alles war ich nur kurz.)

In diesem Grabepigramm auf eine jung verstorbene Frau folgt auf die Aufzih-
lung von Lebensstationen, die als erwdhnenswert und damit doch wohl als ele-
mentare Formen von Lebenserfiillung angesehen werden, schon kurz vor der
Mitte des Epigramms, gleichsam in Mimesis des ,zu Kurzen‘, der Einbruch des
Todesdaimons: Polyxeine, offensichtlich im Kindbett verstorben, erlebt erst den
Tod ihres Neugeborenen, um dann selbst den Tod zu finden: Das letzte Disti-
chon stellt durch éxtokadexéTic und mit dhryoypdviog eine Prézisierung her:
Mit 18 Jahren zu versterben ist zu friih, denn zwar hat Polyxeine die fiir ein
weibliches Leben in der Antike lebenserfiillenden Stationen — Hochzeit, Kind -
erreicht, aber sie ist durch den Tod nicht eigentlich in ihren Genuss gekommen:
Erfiillung hat also einen zeitlichen Vektor — man erreicht einen bestimmten
Punkt, den man angestrebt hat und auch erst in einem bestimmten Alter errei-
chen kann —, ebenso aber auch einen ridumlichen Vektor: ein, wie man vielleicht
sagen konnte, Volumen. Der Genuss der erreichten Lebensstation: Wie genau
soll man den definieren? Die explizite und offensichtlich als tragisch empfunde-
ne zeitliche Kiirze dieses Genusses wird hier offensichtlich als seiner Intensitt
abtrdglich verstanden.

Hingegen kann ein Leben im Erreichen und im Auskosten durchaus auch sein
VollmaB erreichen. Schauen wir hierfiir auf AP 7,363 (Verfasser anonym):

T Tetpevavng 6de TOpPog EvyAdvmTolo petdirov
HPWOS HEYAAOV VEKVOG KATA OMIA KAAVTTEL,
Znvodotov: oy 8¢ kat' odpavov, iyt tep Opyevg,
T [Midtov, iepov Bsodéypova Odkov pedpev.
inmedg pév yip v Paciifiog drkipog ovtog,
KOOHOG, apTIemg, Oeoeikerog” €v &' dpa poborg
Ymkpdteog pipnpa tap' Avcoviowsv £Tiyon.

ool 8¢ KaArelyog tatpdov aictov OAPov,
GOUOYEPWV TEOVIKE, MTTAV Anepeiclov dhyog
glyevéeool QiAoloL Kal GoTET Kol ToA|TaLS.

(Von fTetmemanet erbaut, birgt dies Marmorgrab, kunstvoll gemeif3elt,
in seinem Innern eines gewaltigen Helden gestorbenen Kdrper,

des Zenodot: Seine Seele jedoch fand im Himmel, wo Orpheus,

wo Platon sind, einen heiligen Sitz, bestimmt nur flir Gotter.

Ritter war dieser Mann, und wehrhaft, im Dienst eines Konigs,
ruhmvoll, ein Rednertalent, nur den Goéttern gleich; und sprach er Worte,
wies er sich bei den Ausoniern als Sokrates’ Erbe und Abbild.

Seinen Kindern lie3 er eines reichen Vaters Vermogen,

als er verschied, noch ein riistiger Greis. Unendliche Schmerzen

lieB er den adligen Freunden sowie seiner Stadt und den Biirgern.)
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Zenodot stirbt, so der vorletzte Vers, als riistiger Greis, 'unq wsa}:':;l;(::r(ii:]e stlj;)(it
tragende im zuvor zitierten Gedicht Polyxeine, und dam_lt dl_,e ¥ die dur’ch den
war, sind es hier ,die anderen‘, namlich die Stadt und §11e Biirger, S
Tod ,unendliche Schmerzen* erleiden. Schon insofern IS.t Zenodots. Zeenodot ]
»&Ut" zu nennen. Hier diirfen wir aber auch von Erfiilltheit Spr,ec.hen' oglich war
alles erreicht, und zwar im denkbar vollsten Umfang, was fiir 1h-n mogvon Kin:
und er ist — wie die Tatsache seines Grabs aus Marmor, der EXISfE?]?Z]ich enug
dern, schlieBlich sein hohes Ansehen zeigen —. auch lang und aélsrl;oreindl{;u i
in den Genuss all dessen gekommen. Es fillt JedQCh an’ dgss g. { Brioe ot
voll thematisierten Kiirze des Lebens bei Polyxeine h‘er“m,Chtn gr eisesg“ (dpo-
visch gegeniiber gestellt wird: Denn der Begriff de§ FUSHE ter Linie auf das
Yépaw, V. 9, wortlich: roher Greis) hebt ja gerade.mCht rah Jugendlichkeit
hohe Alter Zenodots ab, sondern statt dessen auf dl_e fortg?setztci utg o
seines Auftretens.? SchlieBen wir daraus auf Pol)./xeme zur}Jcl:k, kg:;e"iz Hriaay
bei ihr in Zweifel geraten, ob der Genuss aus .1hren} erfiillten i iy
nicht eher aus einer Intensivierung dieser Weiblichkeit zu erwarten g

igramm
f¢ Stalt aus groBerer Linge. Das legt etwa das ebenfalls anonyme Epigra
AP 7,224 nahe:

Eikoot Kathkpatewo koi évvéa téxva texodoa
0Vd' £vOG 0VSE priig £8pakduMV deatoy'

GAN' Exatov kai mévre dmvuoauny Eviautong
OKimVL Tpopepiy ovk Embeioa yépa.

(Ich bin Kallikrateia. Neunundzwanzig Kinder gebar ich

und keins hab ich sterben gesehn, weder Tochter noch Sohn.
Nein, ich habe einhundert und fiinf Jahrliufe vollendet,

doch meine zitternde Hand stiitzte ich nie auf den Stock.)

Dass Kallikrateias Hiinde nach 105 Lebensjahren und Geburt und 'A}:Jf;u:}‘ll:‘to‘lf(?lz
29 Kindern zittern, wird niemanden wundern. Dennoch rlc_htet fS l(ijliclfe Tatsa-
auf ihre ungebrochene Kraft — wie bei Zenodot — und auf die er I;ie dass auch
che, dass sie nicht nur so viele Kinder zur Welt gebrach_t hat, sondern slodon
alle lebend ins Erwachsenenalter gekommen sind. Gewiss: Ur-n d{lshflll gS Jahré
muss Kallikrateia viele Jahre lang leben — aber sie musste dafiir nic e
alt werden, 70 — man verzeihe mir den Zynismus — hﬁtte auch ge(;'er‘:;n ,zahll'ei'
mag auffallen, dass sie auch nicht von ihren doch sicher Vor}?a-nt iier cher als
chen Enkeln spricht. Die exorbitante Linge des Lebe.:ns ersc elr;ﬂ i R e
potentielles Hindernis: Der Erfiillungsstolz geht auf die Kinderza

. - . ¢ zweite Bedeutung
Das ist jedenfalls die gelidufige Bedeutung von DpoYEPAV. Eine ?elter:ezgjlseg:/ 2). Dies hier kon-
dreht die Verhltnisse um, zur Bedeutung von ,vorzeitig gealtert® (vgl. LS Saitaso polemisches
notiert zu sehen wiirde eine subversive Selbsthinterfra.gung des TextﬁS, el:mschi eden seine Nicht-
Verhiltnis des Sprechers zu seinem Gegenstand postulieren und vor allem

i eine solche Einstel-
Erfulltheit behaupten allerdings wiisste der Leser dann nicht, worauf genau
lung abzielen sollte.
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perliche Gesundheit. Ganz #hnlich ist doch wohl auch Zenodot vor allem stolZ
auf seine Leistungen in allen Bereichen. Dass sein Leben im wahrsten Sinne des
Wortes erfiillt war, wird schon aus den ersten beiden Versen deutlich, die zu
suggerieren scheinen, die Groe des Grabes sei der Gewaltigkeit des Helden-
leichnams nur (im doppelten Wortsinn) angemessen.

Lebensldnge ist also kein Garant fiir Erfiilltheit, womdglich noch nicht ein-
mal ithre Bedingung. Schauen wir hierfiir auf AP 7,635 (Antiphilos):

Nav lepokieidng Eayev aiyynpov, OLOTAOLY
v avtVv (ofi¢ kai Bavdtov obvodov,

mothv ixbvforedvil cuvEuTopov: OVTIC EKEIVIG
TOTOT' EMENAMOEV KUUA SIKALOTEPT).

yMpaog dypis EBooke movevpévy, elta Bavova
EKTEPLOEY, CUVETA® &' Aypt Kol Aidew.

(Hierokleides besal} ein Boot, gleichaltrig, das mit ihm
stets den gleichen Weg fuhr, im Leben wie auch im Tod,

einen treuen Gefdhrten beim Fischzug. Und niemals fuhr eines,
redlicher als dieses Boot, iiber die Wellen, das Meer.

Bis ins Alter erniihrte es ihn durch die Arbeit; dann, als er
starb, nahm als Grab es ihn auf, fuhr mit ihm in den Hades hinab.)

Hierokleides hat in seinem Leben nichts anderes getan als zu arbeiten. Er hat nie
so viel verdient, dass er sich ein neueres, besseres Boot hitte kaufen kdnnen.
Wir erfahren auch nichts iiber Familie, iiber Freunde — sein ,treuer Gefihrte”
war das Boot, das auch weitere human-ethische Qualititen, zum Beispiel ,,Red-
lichkeit*, besall und dafiir sorgte, dass Hierokleides nie Hunger zu leiden hatte.
Bei diesem Leben mag man versucht sein zu fragen, ob die Anzahl der Lebens-
jahre angesichts ihrer Gleichformigkeit tiberhaupt eine Rolle spielen wiirden fiir
eine Antwort auf die Frage nach der Qualitit dieses Lebens. Wiirden wir umge-
kehrt aber dieses komplette Aufgehen in der Arbeit als Erfiilltheit bezeichnen?1?

""" Zu bedenken ist allerdings, dass eine solche kritische Hinterfragung nicht unbedingt berechtigt ist.
Gerade das Thema des in und mit seinem Boot verstorbenen Fischers findet sich in der Anthologia
noch weitere flinfmal behandelt und war offensichtlich auch Gegenstand der aemulatio; vgl. Maria
Ypsilanti: ,,An aspect of Leonidas’ reception in later epigrammatists and the art of variation: The
Case of fishermen’s epitaphs®, Classical Philology 101 (2006), S. 67-73, die gleichwohl nur an der
Etablierung einer méglichen Chronologie dieser Gedichte interessiert ist. Aus Sicht der Frage nach
einem ,guten Leben® konnte aber die ,Variation® des Etruscus aus Messene in AP 7,381 auffallen,
wird hier doch im letzten Distichon der Fischer als gliicklich, 6Apiog, bezeichnet: ,,Gliicklicher Fi-
scher! Er durfte das Meer auf eigenem Boote / befahr’n, und auf eigenem Boot fuhr er auch in den
Hades hinein“ (6APlog 0 yputeve: iy kai movrov énémher/ vt kai €€ i8ing Edpapev eig Aldnv:
7,381,5f.). Will man dem Sprecher keinen Zynismus unterstellen, so miisste man auf die Betonung
des ,Eigentums® hinweisen: Leben und Tod sind hier im Sinne einer zumindest grundsitzlichen
Komplementaritidt miteinander verbunden, und bedenkt man den hiufigen Tod durch Schiffbruch,
der meist den Verlust eines ordentlichen Begriibnisses und eines Grabs in der Heimat bedeutete,
wie in den Grabepigrammen auf Schiffbriichige immer wieder betont wird, dann war es fiir jeman-
den, der das entbehrungsreiche Leben eines Fischers zu fithren hatte, womdglich im Rahmen des
Maglichen tatsichlich ein bescheidener, aber entscheidender Vorteil, nicht nur ein eigenes Boot zu
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Aristoteles, der in seiner Nikomachischen Ethik die Bestimmung und die Mog-
lichkeiten des guten Lebens, des £b (ijv, weitldufig diskutiert, hitte diese Frage
Woméglich bejaht.!!

Relative Lebenskiirze bedeutet umgekehrt aber eben auch nicht von vornhe-
rein Unerfiilltheit; hierzu 4P 7,157 (anonym):

Tpeig étéov Sexadac, Tpradag dbo, pétpov EOnkav
NHetépng Protig pavrieg aibépiot.

aprodpa TovToIGV: O Yip YPOVOgG HvOog EP1oTOV
NAing: Eavev yo tpryépmv Mviioc.

(Drei Jahrzehnte und zwei Triaden: Das haben als MaB unseres Lebens
jene Seher, die im Aither wohnen, gesetzt.

Damit bin ich zufrieden — ist diese Zeit doch die schonste
Bliite unseres Seins; auch der uralte Nestor ist tot.)

Dem hier im Alter von 36 Jahren Verstorbenen geniigt diese Zeit, er beschreibt
Sie als Phase, in der sich die Lebens-Bliite 6ffnet und voll erschlieft. Was da-
nach kime, wire entsprechend nurmehr Welken. Der friihe Tod kommt zum
rechten Zeitpunkt — ein lingeres Leben, so die hier vertretene Auffassung, konn-
te zur Erfiillung nichts weiter beitragen, und am Ende stirbt man doch. _
Tatsichlich ist es also der Todeszeitpunkt, das Hier und Jetzt des Todes, sein
Kapog, der iiber die Erfiilltheit eines Lebens bestimmt. Und man gewinnt den
Eindruck, nur ein solchermaBen erfiilltes Leben, das wie ein bayerischer Mal-
krug ,gut eingeschenkt®, also bis zum MaB seines Randes gefiillt ist, sei auch ein
-gutes® Leben. Erfiillung wiederum bedeutet das Erreichen der Ziele, die einem
von der Gesellschaft gesetzt wurden oder die man sich selbst gesetzt hat; auch
hier: Diese Ziele haben nichts mit der zeitlichen Linge des Lebens zu tun. So
erfolgt der Tod eines Kriegers in gewisser Hinsicht immer zu frith — dass jemand
crst, wie Herodot-Solons Schuster Tellos, ein ganzes Berufsleben erfolgreich
fihrt und Kinder und Enkel aufwachsen sieht, bevor er im Kampf fiir seine
Heimat fillt (und auf diese Weise zum Beispiel langes Siechtum vermeidet),'?
st ja klar die Ausnahme (weshalb Tellos auch als besonders gliicklich gilt, weil
€r sein Leben in vielerlei Hinsicht erfiillt hat) —, aber das erreichte Ziel, der eh-

besitzen und also unabhiingig zu sein, sondern darin auch einen besonderen, zur Epigrammform
passend minimalistischen ,Heimatboden® fiir die Bestattung und eben kein feuchtes Grab, sondern
einen ordentlichen Scheiterhaufen zu finden. Eine sehr viel adiquatere Wiirdigung dieser Gedichte,
die ihnen auch Respekt vor dem labor dieser Arbeitergruppe unterstellt, bei Kathryn J. Gutzwiller:
% Poetic Garlands. Hellenistic Epigrams in Context, Berkeley u.a. 1998, S. 94-96 und S 24]—2{16.
Vgl. Giinther Patzig: ,,,Lebensqualitit' in der antiken Philosophie®, S. 235-248 mit Verweis auf
Platon Politeia 3,406b—e, vor allem auf Aristoteles Nikomachische Ethik 1,2; ebd. 1,6 iibrigens auch
zum Verhiltnis von Zeit und gutem Leben: Nur die volle Lebenszeit kommt fiir eine zutreffende
Qualifizierung des Lebens als ,gliicklich* infrage. Gerade dass Hierokleides’ Leben offensichtlich
frei von Ungliicksfillen und Verlusten war und er eine zwar geringe, aber sein Auskommen si-

chernde Tatigkeit erfolgreich ausgeiibt hat, wire nach dieser Sichtweise schon ein wesentliches
3 E!ement von ,gutem Leben’.
Siehe oben, Anm., 2.
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renvolle Tod in Verteidigung der Heimat etwa, ist so relevant, dass es schon filf
sich genommen Erfiillung garantiert. Das Epigramm markiert gewissermalfien
den Zeitpunkt, von dem aus riickblickend betrachtet wird, ob Erfiillung erreicht
wurde. Aus antiker Sicht ist wichtig, dass zu dieser Erfiillung auch eine ord-
nungsgemifBe Abwicklung des Todes — Begribnis an der richtigen Stelle (dort,
wo man hingehdrt), Ritual, auch die Setzung der Stele (mit Bild und Epigramm)
— gehort. Insofern kann es bei Hierokleides mit seinem Boot Zweifel an der Le-
bensqualitdt geben, und nur hingewiesen sei auf die gro3e Zahl von Epigram-
men auf verschollene Schiffbriichige.!3

Werfen wir jetzt einen Blick zuriick auf das zuletzt besprochene Epigramm
AP 7,157! Ist es nicht auffillig, dass es uns kein Wort iiber das vergangene Le-
ben berichtet? Dass es nichts sagt iiber das, was erreicht oder eben nicht erreicht
wurde? Es konstatiert vielmehr die prizise Erfiilltheit: Das Leben hat gentigt
(V. 3: apkoduat). Diese Erfiilltheit bildet, und das ist fiir mein Forschungs-
vorhaben wesentlich, das Epigramm zuniichst einmal auch mimetisch ab (vgl.
die Unterstreichungen im Text). Der Begriff des ,MaBes* (V. 1: pérpov) wird
durch die semantisch aufwendige, gleichsam iiberquellende Angabe der Lebens-
jahre, die fast den ganzen ersten Vers fiillt, quasi mit Substanz versehen. ,Maf’
ist hier tatsichlich nicht als lineares MaB3, sondern als VolumenmaB, ,Vollmal’,
zu verstehen, und tatséchlich ist auch das MaB dieses Verses voll; das wird noch
dadurch unterstiitzt, dass mit ,Jahrzehnten‘ und ,Triaden® (8ékadeg kol Tpiades)
eigens sozusagen ,Jahresmengen‘ angegeben werden, auch das ein Beitrag zur
Fiillung des Malles. Parallel (gestellt) dazu wird in V.3 die Zeit als dv0og
dprotov (schonste, beste Bliite) bezeichnet; die Formulierung nimmt auch die
metrisch gleiche Position wie pétpov E0nkav (V. 1) ein. Durch die positionelle
Analogie wird angedeutet, dass Vollmall (nétpov) und Bliite (dvBog) als wech-
selseitig erklirend anzusehen sind. Dadurch, dass ,Bliite* ein Wachstumsbegriff
ist — Knospe, Erbliihen, volle Bliite (der Begriff des ,Vollen® kénnte im griechi-
schen Gpiotov (bestes) impliziert sein) —, wird (statische) Erfiilltheit zu einem
dynamischen Konzept allméhlicher Fiillung erweitert: Das Leben fiillt sich mit
Relevanz und Sinn bis zum Erreichen des ,gesetzten Mafles®; dariiber hinaus zu
leben ist selbst dann sinnlos, wenn man der berithmte alte Nestor der //ias ist.
Das griechische Attribut zu Nester, tpryépwv, heilit wortlich iibersetzt: dreifach
alt (das Griechische verwendet -drei-, Tpi(c)-, gern als Intensivierungsprifix),
und im Kontext dieses Gedichts — die Endstellung tpryépwv (tri-géron) [1oA108
bildet auch klanglich Ringkomposition mit dem tpeic £téwv (tri etéon) des An-
fangs — gewinnt die scheinbar unbedeutende (also semantisch entleerte) Vorsilbe
1plo- Pragnanz. Drei Jahrzehnte plus zwei Dreijahreszeitraume bilden die ideale
Lebenszeit, ein dreifaches Alter bringt hingegen nichts weiter; denn ein
pLyépmv ist nicht unbedingt ein opoyépwv.

'* Das siebte Buch der Anthologia enthilt 74 Epigramme auf Schiffbriichige; eine groBere zusam-
menhéngende Gruppe in 7,263-279.
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: WiChtiger aber scheint mir noch, dass das Gedicht letztlich in der Formu-
hem“g dieser idealen Erfiilltheit aufgeht. Um diesen Befund richtig ein-
Uordnen, werfen wir noch einmal einen Blick auf 4P 7,363, das Epigramm auf
®hodot. Das Leben des riistigen Greises kann ganz offensichtlich als ,vollen-
det angesehen werden, und deshalb interessiert seine Zeitlichkeit nicht mehr.
ielmehr benennen die V. 5-8 nur stichwortartig seine Leistungsbilanz: seinen
Sozialen Stand (V. 5), dann vor allem sein offenkundig bedeutsames Talent fiir
Rede und Diskussion (V. 6-7), schlieBlich seinen Reichtum (V. 8). Im letzten
IS wird mit Goter kai molntan die Gesellschaft als wesentlicher Referenz-
Punkt explizit benannt. Aber ich habe den Eindruck, dass uns in diesem Text das
Individyym Zenodot kaum deutlich und konturiert vor Augen tritt. Fiir Zenodots
citgenossen und Mitbiirger mégen Attribute wie ,,wehrhaft®, ,,ruhmvoll®, ,,den
Géttern gleich* (V. 5-6) trotz all ihrer Topik bedeutungsvoller als fiir uns gewe-
SN sein, es mag auch geniigt haben, seine Leistungen in dieser Abbreviatur auf-
“urufen, aber es scheint doch, als wiirden hier bekannte sozialtaugliche Werte
gelistet; daraus resultiert dann auch eine gewisse Repetitivitdt, wenn dem Kor-
Per des gewaltigen Helden aus V. 1 die Wehrhaftigkeit in V. 5, seiner himml.i-
Schen Nachbarschaft mit dem Sdanger Orpheus und mit Platon aus V. 3—4 sein
Rednertalent und seine sokratische Begabung in V. 6-7, dem Géttersitz seiner
Seele in V. 4 die generelle Gottidhnlichkeit seiner ganzen Person in V. 6 beige-
sellt wird und schlieBlich sein grofler Reichtum, bereits durch das Motiv des
Marmorgrabs evoziert, auch im vorletzten Vers noch einmal hervorgehoben
W_ird. Das floskelhafte ,unendliche Leid (amepeiolov Gryog: V. 9) taugt eher als
Em]e““"g fur den genauso floskelhaften letzten Vers, bei dem man den Ein-
druck hat, er sej in schlechter epischer Manier — ans Epos erinnert ja auch das
YersmaB, der reine daktylische Hexameter, sowie die Titulierung des Toten als
P0G in V. 214 — aufgefiillt worden: So ist das Attribut gdyevéesot ebenso iiber-
flissig und nichtssagend wie die semantisch wenig aussagekriftige Doppelung
Kol dotel koq moamtoig. Die Person des Zenodot wird gesellschaftstauglich re-
stimiert, nicht mehr, und der Tod ist nicht einfach nur das Ende des Lebens,
sondern der erreichte Zielpunkt der erfolgreichen Lebensfahrt. Tatsédchlich wirkt
dieses Gedicht, als poetische Leistung betrachtet, deutlich desinteressiert. Das
halte ich aber fiir keinen Zufall. Denn Zenodots Leben war nicht nur erfiillt, es —
um im Bild zu bleiben — floss formlich iiber. Und genau das bringt das Gedicht
durch seine Repetitionen zum Ausdruck: Diesem Leben ist nichts mehr hinzuzu-
fiigen, es tiberrennt formlich das Epigramm, das nurmehr mit Floskeln arbeiten
kann und daher poetisch gewissermalien selbst tot ist.
Es liegt nun nahe, Gedichte anzuschauen, die sich mit Leben ausein-
andersetzen, die ausdriicklich als untererfiillt angesehen werden. Welche thana-
tographische Strategie findet hier Anwendung? Werfen wir dafiir zuerst erneut

Ans f?pos gemahnen auch spezifisch epische Wortformen wie &nv und Paciiniog (V. 5), auBerdem
die Haufung schmiickender Epithete in V. 5f.
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einen kurzen Blick auf Epigramm 4P 7,167, das der im Kindbett verstorbenen
Polyxeine in den Mund gelegt wird. Die ersten beiden Verse sind einer ausfiihi-
lichen Personenstandsangabe gewidmet: Ehemann und Eltern werden benannt;
das ist topisch fiir diese Gattung und hier eher noch ausfiihrlich gehalten.!5 Al
lein fillt auf das in V.2 auf Polyxeines Mutter bezogene, mittig gestellte
aivondOovg (die Schlimmes erlitt); gemeint ist hier gewissermal3en proleptisch =
de facto natiirlich analeptisch — das im Tod ihres Enkels (2. Distichon) und ihrer
Tochter (3. Distichon) bestehende Ungliick: So betrachtet, ist das Adjektiv auch
in seiner Mittelstellung schon allein graphisch fast eine Art Titel fiir das Nach-
stehende.!¢ Das folgende Distichon ist Polyxeines postnataler Mutterschaft ge-
widmet, die gerade einmal 20 Tage wihrte: Damit ist das Thema der Lebenskiir-
ze gesetzt, allerdings noch nicht in Bezug auf die Verstorbene. Sie gerit erst im
letzten Distichon in den Fokus, und damit in einem Umfang auffilliger, gene-
risch fast maximaler Kiirze: Es gibt nimlich zwar einige Grabepigramme, di¢
nur ein Distichon lang sind, aber kaum welche, die nur eine einzige Zeile umfas-
sen. In diesem letzten Distichon bezeichnet sich Polyxeine zunichst als 18-
jdhrig. Dann aber wird die verhandelte Zeitspanne des Lebens mit zweimaligem
apt (gerade) auf eine nicht nidher benannte, aber explizit sehr kurze Lénge ver-
kleinert,!” um danach in einer tiberraschenden, pointierten Volte in den letzten
zwei Wortern ihr ganzes Leben als eines zu bezeichnen, dem Erfiillung an kei-
ner Stelle verstattet war. Lebenskiirze erscheint also auch formal hier als ,,zu
kurz*, also defizitiir. Spitestens im Riickblick wird dem Leser mithin klar, wi€
ihn das Epigramm auf das inhaltliche wie zugleich auch formale Moment von
Kiirze sukzessive und verdichtend hingefiihrt hat: Hinweis auf schlimmes Lei-
den, gestorbener Sdugling, Momenthaftigkeit von Mutterschaft und Ehe. Das
Epigramm bringt, indem es die faktische Kiirze und Unerfiilltheit des Lebens
lautlich-mimetisch auf ein Wort zusammenzudringen vermag und dabei einem
,Wortteil* auch noch sein vollstindiges Ende (durch Elision) gleichsam brutal
abkiirzt (mdvt’), die Kiirze unmissverstidndlich und in Pointenstellung zum Aus-
druck. Aber das so entstandene Wort ist mit seinen sieben Silben nun wiederum
fiir sich genommen eben alles andere als kurz.!$ Mir scheint das geradezu ein
Akt der verbalen Kompensation, der Versuch, der bestiirzenden Kiirze jenes Le-
bens ein dsthetisches Gegengewicht an die Seite zu stellen. Dessen starke Wirk-

Sehr iiblich, auch bei verstorbenen Minnern, ist die Angabe des Vaters.

Dieses Argument gewinnt Relevanz daraus, dass die materielle Anbringung des Textes auf dem
Stein solche graphischen Elemente unwandelbar fixiert und dem Leser, der hier ja als Person ge-
‘dacht werden muss, die vor dem Grab, dem Epigramm, stehen bleibt, vor Augen steht, unabhéngig
davon, dass solche Texte auch von einem Einzelbetrachter laut gelesen wurden. Dies gilt zumindest
imaginativ auch von nur fingierten Grabsituationen.

Will man nachrechnen, so kénnte man idealiter annehmen, dass Polyxeine in ihrer Hochzeitsnacht
empfing, nach neun Monaten zur Welt brachte und nach 20 Tagen verlor. Dadurch lieBe sich die
minimale Dauer jenes ,,gerade” (&pt) spekulativ auf rund 200 Tage festlegen — das Gedicht will
aber keine kruden Fakten, sondern die individuelle Wahrnehmung von Kiirze hervorheben.

Genau an dieser Ambivalenz scheitert dann letztlich jede Ubersetzung.
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samkeit beruht darin, dass die lakonische Kiirze, das — sit v.enia vgrbo - c?ir_lsilbl-
ge Urteil iiber ein doch immerhin 18-jihriges Leben als Pointe beim Bempl_el?terf
mithilfe seiner komplexen Wortfligung das behauptete Leid formal intensiviert:

Es ist diese Form, die eine nicht zu unterschitzende Emotion der Riihrung er-
zeugt, 19

Es scheint mir sehr wesentlich, im Akt der Interpretation, unq gerade.im Akt
der akademischen Interpretation, diesen Aspekt von Emotionalisierung nicht nur
als empirisches Korollar einzustufen, als etwas, das in der historlsch kon_lfreten
Rezeption zwar faktisch eintritt, aber in der rezeptionsisthetischen Einschétzung
und Qualifizierung des Textes nicht weiter dingfest gemacht werden kann,. son-
dern vielmehr als eine Eigenschaft dieses Textmoments zu gelten hat, die in-
tegraler Bestandteil seiner Textualitiit ist, also nicht etwas, das nur (oder eben
vielleicht auch nicht) durch zufillige Rezipienten quasi von aulen daz_ugetap
wird. Vielmehr ist die Kraft der Riithrung etwas, das zu der spezifischen ?Sthet'l-
schen Qualitit dieses Textstiickchens unentfernbar dazugehort. Es begltzt die
dsthetische Kraft, uns zu ,beriihren‘, moglicherweise sogar eine unmittelbare
korperliche Reaktion — die quellende Trine — hervorzurufen. e

Ich komme im letzten Teil meines Beitrags auf die Frage zuriick, was f‘ur__ die
Frage nach dem ,,guten Leben* aus so einem Befund eigentlich result_lert, moch-
te aber noch ein letztes Epigramm vorstellen, dessen kompensatorischer Um-
gang mit der Unerfiilltheit des Lebens vielleicht weniger pointiert, dgﬁir_aber et-
was komplexer auffillt. Lesen wir AP 7,334 (ein authentisches Steinepigramm,
um zu zeigen, dass ich hier durchaus iiber lebenspraktische Techniken spreche):

Nnhegg @ doipov, i 8¢ pot kai péyyog Edeitoc
€15 OMymV ETémV péTpa vovOadia:

1} tva homiiong 81’ éunv Brototo tehevtiyy
HnTépa dethainy Sdxpoot kai oToveyaic,

i W Exey, 1 p' drite xai fj ol ueiova maTpog
Pppovtida modeing fjvooey NHETEPNG;

0G Hev yap TuThOV e Kai OpPavov v HEYAPOLGL
Kaihmev, 1y 8' €n' Epol mavrag Ethn KOPATOVC,

1 pév poi pikov flev £¢' dyvidv fyepovimv

" Dass eine solche Intensivierung nicht auf bloBer Gattungskonvention beruht — und _selbst dann wiire
sie ja bemerkenswert —, zeigen geradezu kontriir operierende Grabepigramme wie AP 15,32, ein
Grabgedicht auf eine jung verstorbene Christin. Auch hier spricht die Verstorbene selbst., doc':.h hier
sind es Verzweiflung und Zorn auf ihr in Diisternis und Leid verbrachtes Leben, das sie frith zur
Witwe machte, zur Kinderlosigkeit verdammte und schlieBlich mit 23 Jahren an schwerer ]_(ranlf-
heit zugrundegehen lieB: Das Schicksal ,.hat mein Leben in rasender Bosheit ganz,’ vom Bf::glm? bis
zum Ende, hdsslich und diister gemacht (& y' &p' fipkeoe Aoon &g KaKOTNTOG O daipov
nicav £uiv teAéom otoyvakény Brotiy,15,32,3f.). Den 14 Versen treten da_nn im folgenfler} Ge-
dicht (4P 15,33) des gleichen Verfassers 14 weitere gegeniiber, nun aus der Sufht einer christlichen
Gemeinschaft gesprochen: Und hier erscheint dieses gequiilte Leben als vorbildhaft gut. Das Ge-
dichtpaar ist ganz offensichtlich als Diptychon gemeint, das die Frage nach dem ge}ungener} Leben
aus zwei maximal differenten Perspektiven diskutiert — allerdings auch in zwei verschiedenen
Versmalen, was in einer tieferen Interpretation stark zu beriicksichtigen wiire.
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gunpenépey uoooig apel Sikaomoiog:
GALG pot 00 yeVO®V DIESEEUTO KODPLUOV GvOOg
NAKInG £patiic, ov yapov, ob duidag
oy, VUEVAIOV HEIGE TTEPIKADTOV, 0D TEKOG £10E
SVOTOTLOV, £K YEVETS Aelyavov NUETEPNS
T moAvBpnviton Aumel 8¢ pe Kol tebvedta
untpog Mokitng névbog aegouevov
DOpoévtovog yoepais £ml ppovtioty, fj TEKE Toidm
OKOPOPOV, KEVEOV Yapua QiANg TaTpidoc.

(Unbarmherziger Daimon, warum — flir so weniger Jahre
kleines Mal} meines Lebens — zeigtest du mir das Licht?

Etwa, damit du durch das Ende des Gangs meines Lebens
meine arme Mutter betriibst, mit Trinen und mit Gestéhn?

Sie brachte mich zur Welt, sie erzog mich und mehr als mein Vater
hat sie an meine Erziehung Gedanken und Sorge gewandt.

Denn er lie3 mich zuriick als Sdugling, als Waisen im Hause,
sie aber nahm alle Miihen zu meinem Besten auf sich.

So hatte ich das Gliick, mich bei hochzuverehrenden Lehrern
der Jurisprudenz im Reden hervorzutun.

[hr aber war’s nicht vergénnt, den ersten Bartflaum an meinen Wangen,
Bliite der lieblichen Jugend, zu seh’n, nicht Hochzeit, nicht Fackeln,

sang nicht das herrliche Lied zur Hochzeit, sah auch kein Kindchen
ihres ungliicklichen Sohns, als Erbe unseres Geschlechts,

das so viel Kummer erfuhr. Und ich — noch als Toten betriibt’s mich —,
habe das Leid meiner Mutter, Politte, vermehrt,

die, seit sie Fronto verlor, nicht mehr froh war, und die zur Freude
ihrer Stadt einen Sohn zeugte — zu schnellem Verlust.)

Das Gedicht zerfillt erkennbar in vier Teile. Es korrespondieren (a) V. 1-4 und
(d) V. 15-18, in denen der Schmerz insbesondere von Frontos Mutter evoziert
wird, den sein Tod erzeugt hat. Eigentlich lebensbeschreibend sind (b) V. 5-10
und (¢) V. 11-15, die pointiert in V. 5 mit £tey’, also der Erwidhnung der Geburt,
einsetzen und in V.15 ebenso pointiert mit moivOpnvirov (Kummer) und
tebvedta (Toten), also den Erwihnungen des Todes, auslaufen. Dazwischen
werden in V. 5-10 quasi als Klimax die Stationen Geburt, miitterliche Erziehung
und Ausbildung benannt, in V. 11-15 antiklimaktisch die im Gegenteil nicht
mehr erreichten Lebensstationen, die aber eben aus gesellschaftlicher Sicht er-
wartbar und wichtig gewesen wiren: Bart als Zeichen des Erwachsenseins,
Hochzeit, Zeugung eines Nachkommens. Die Gesellschaftsperspektive wird in
weiterer Pointierung mit dem letzten Wort des Epigramms — matpidog (Stadt,
Heimat) — explizit gemacht. Natiirlich f#llt die starke Symmetrie des Gedichts
auf. Der ringkompositorischen Gesamtanlage korrespondiert die gleichsam chi-
astische Anlage des Lebensganges: Der Geburt entspricht der Tod, der Er-
zichung durch die Mutter entsprechen die Hochzeit, bei der die Mutter das
Hochzeitslied hétte singen sollen — also der Ritus, durch den ein junger Mann
endgiiltig seiner Familie entwiichst — und die Zeugung eines Kindes, und
schlieBlich entspricht die Ausbildung bei guten Lehrern der Jugend, die durch
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den Bartwuchs beendet wird. Der tatsichliche Tod hat die zweite Lebenshiilfte,
die letztlich die Einlésung des zuvor Angelegten, gleichsam Investierten, hitte
bringen sollen, nicht stattfinden lassen. Das Epigramm benennt daher die Le-
bensstationen, die Relevanz erlangt haben, es benennt aber auch das, was zur
vollen Erfiillung fehlt. Fronto war fiir seine Gesellschaft letztlich nur, wie der
letzte Vers betont in die Mitte stellt, eine ,,leere Freude®, ein keveov AP

Tatséichlich widersetzt sich das Epigramm nun aber diesem Verdikt, indem es
das Fehlende mit gleicher Kunstfertigkeit und Ausfiihrlichkeit zur Darstellung
bringt wie das Vorhandene und auf diese Weise poetisch genau die Symmetrie
und Abrundung erzeugt, die dem erzihlten Leben gerade nicht eignete. Der Tod,
der den beschriebenen Lebensgang quasi in der Hilfte abbrechen lasst, hat zwar
Macht iiber jenes Leben, aber nicht iiber seine Repriisentation, die ndmlich an
genau jene Stelle, wo der Tod eintrat, also nach V. 10, das Verb ,sich hervortun
(Eumpémepev) setzt und damit markiert, dass dieses Leben Bedeutsamkeit erlangt
hat, obwohl es noch nicht in die Phase gelangt ist, in der Bedeutsamkeit real ge-
worden wiire. Im Sinne performativen Sprechens und mit Beriicksichtigung der
Inschriftlichkeit des Textes konnten wir auch sagen: Das Gedicht erzeugr diese
Bedeutsamkeit, es fiillt das sozusagen halbleere Leben gleichsam bis zum, wie
es in AP 7,157 hieB, uétpov Gprotov (dem vollen Maf3) auf; die bereits zitierte
Bezeichnung des bisherigen Lebens als ,leer* (kevedv) spielt explizit die Er-
f‘ulltheitsmetaphorik ein.

Bedenken wir nun die Modalititen der Rezeption eines Grabepigramms, um
das bisher beschriebene formale Procedere richtig einschdtzen zu konnen. Das
griechische Epitymbion ist alles andere als eine museale oder archivalisch der
Vergangenheit zugewandte Gattung. Als elementare Situation der Rezeption
Mmuss man sich vorstellen, dass man im Rahmen seines Lebensvollzuges, auf ei-
nem Gang von A nach B, auf ein Grab trifft; man muss dafiir nicht eigens einen
Friedhof aufsuchen, der ja mit seinen Offnungszeiten und Mauern definitiv et-
Was von einem Museum hat. Grabepigramme reden ihren Rezipienten schon fast
tiblicherweise mit , Wanderer* an, gehen also davon aus, dass er nicht eigens auf
dem Weg zu ihnen ist. Ein solches Grab hat also eine im Wortsinne attraktive
Wirkung. Der ,Wanderer* bleibt stehen und liest das Epigramm, und zwar — das
muss man unbedingt im Kopf behalten — liest er laut.20 Nimmt man dies damit
zusammen, dass viele dieser Gedichte den Toten als Sprecher fingieren, dann
kann man sagen, dass der Rezipient dem stummen, tonlosen Toten in diesem
Sprechakt seine Stimme leiht. Indem der Tote ,ich* sagt, sagt auch der Wander_er
;ich’, und solchermaBen auf seinem Weg existentiell angerufen wird ihm sein
alltéiglicher Gang fiir einen kurzen Moment, den Augenblick der lauten Lektiire,
sehr als ein Stiick seines Lebensweges bewusst. Die Reflexion iiber den Tod des
-anderen* wird zur Reflexion ,meines‘ Todes — christliche Grabsteine pflegen

e Vgl. hierzu Joseph W. Day: ,Rituals in Stone*; aulerdem Peter v. Maollendorff: Art. ,, Akustische

Formate antiker Literatur®, in: Natalie Binczek, Uwe Wirth (Hg.): Handbuch Literatur & Audiokul-
tur, Berlin 2020, S. 249-259 mit weiterer Literatur.
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das gern mit der Formel quod es, fui — quod sum, eris ins Diistere zu wenden —
und so wird das Erlebnis der selbst oral performierten #sthetischen Kompensati-
on zu einem Moment von Erfiillung: nicht mehr, aber auch nicht weniger.

Mit Blick auf den Aspekt der Zeitlichkeit mdchte ich hier die schon mehrfach
erwihnte Momenthaftigkeit der Epigrammrezeption betonen. Auch etwas ldnge-
re Epigramme bendtigen ja nur eine liberschaubar kurze Zeit fiir die Lektiire,
selbst fiir eine laute Lektiire, anders gesagt: Die Kiirze ist gerade eines ihrer ge-
nerischen Definitionsmerkmale. Und wie gesehen, ist es ja auch nicht ihre Léin-
ge — und damit die ldngere Zeit ihrer Rezeption —, die hier kompensatorisch fun-
giert, sondern die Darbietung eines formal komprimierten Ersatzes. Gerade di€
Kompression generiert aber die Intensitdt der Kompensation, die sich, wie be-
schrieben, in einem Augenblick volliger Gegenwirtigkeit ergibt. Nicht jeder To-
te bendtigt so etwas — man denke an Zenodot zuriick — und dann kann selbst ein
kurzes Epigramm auch geschwiitzig, rein adulatorisch werden und seinen Toten
gleichsam in eine Vitrine stellen. Zu einer Be-Rithrung kommt es aber nicht — es
hat einen Grund, dass gerade das Epigramm auf Zenodot nicht in der Ich-Form
geschrieben ist. Zenodot hat nichts mehr mit uns zu tun und weckt daher auch
keine Emotionen in uns, nur abgedroschenes ,unendliches Leid".

Die Rezeptionssituation des Epigramms ist auch dann verstdndnisleitend,
wenn wir es nicht mit einem Stein-, sondern mit einem Buchepigramm zu tun
haben. Auch hier wird der Rezipient laut lesen; viele deiktische Formen halten
die Imagination eines Grabes wach, zudem ist diese Art der epitymbischen Lek-
tiire ja nichts anderes als ein Stiick der eigenen Lebenserfahrung, die der Rezipi-
ent an den Text herantrdgt. In all diesen Fillen — was nicht heift, dass alle Epi-
gramme so funktionieren, aber viele tun es auf sehr unterschiedliche Weisen —
geht es also offensichtlich um eine starke Asthetik, sich manifestierend in Emo-
tion, Intensitéit und Prisenzerfahrung. Diese wiederum werden etwa in Michael
Hampes Meditationen liber das Gliick bzw. das vollkommene Leben, aus den
unterschiedlichsten Perspektiven kommend, doch immer wieder als Grundpfei-
ler von Gliickserfahrung erarbeitet.2! Und tatsdchlich ist es ja in den Epigram-
men gerade nicht die Riickwendung in eine Vergangenheit — die ohnehin defizi-
tdr ist —, sondern die Wendung zur eigenen Gegenwart, die in threm lesenden
Sprechakt die Erfiillung des fremden, von mir fiir diesen Augenblick angeeigne-
ten Lebens vollbringt. Das ist kein Mystizismus. In den Grabepigrammen ergibt
sich oft eine dialogische Beziehung vom Verstorbenen zum Vorbeigehenden,
wie ein letztes Beispiel, AP 7,163 (ein Steinepigramm des Leonidas aus Tarent),
zeigen soll:

~ Tig tivog eboa, yovat, IMapinv Vmod kiova keioat; —
“TIpnéd Kailtéreve.” — Kal modamn; — “Lapin.” —
I - 3 r z 2 ~
Tig 8¢ oe kai k1epéile; — “OedKPLTOC, ® UE YOVIIES
g&édooav.” — Ovijokelg &' €k tivog; — ““Ek tokeTon.” —

' Michael Hampe: Das volikommene Leben. Vier Meditationen iiber das Gliick, Miinchen 2011.
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Edoa nocwv étémv; — “Avo keikoow.” — "H PG y' titekvog; —
“Obk, Ak tpreti Kadltédny Eamov.” —

Z®o1 601 KeIVOG YE Ko £¢ Padd yiipag Tkoro. —
“Kai ooi, &eive, mopor navro Tiym it kakd.”

(Wer bist du, wer ist dein Vater, Frau, die du ruhst unter parischer Sdule? —
»Prexo, Kalliteles” Kind.* — Woher stammst du? — ,,Ich stamme von Samos.* —
Wer hat dein Grab dir errichtet? — . Theokritos, mit dem meine Eltern
mich zur Ehe verbanden.* — Woran starbst du? — ,,Bei der Geburt.” —
Wie alt warst du denn da? — ,,Zweiundzwanzig.“ — Da warst du wohl noch ohne Kinder?
»Nein. Ich lieB Kalliteles mit drei Jahren zuriick.* —
Er soll dir am Leben bleiben und ein hohes Alter erreichen! —
»Fremder, alles, was schén ist, das gebe Tyche auch dir!*)

Der vorbeikommende Wanderer ist offensichtlich, wie der Verfasser des Zeno-
dot-Epigramms, iiber den Prunk des Grabes erstaunt. Die Grabstele der Prexd ist
aus parischem Marmor — das konnte sich nicht jeder leisten. Womdglich, darauf
konnte der griechische Begriff xiova (V. 1) hinweisen, der nicht typisch fiir die
iibliche freistehende Stele ist, sondern eher eine Stiitzfunktion bezeichnet, steht
tiber dem Grab sogar eine Art kleines Haus oder Tempelchen. Der Wanderer
tritt niher und geriit in ein Gesprich mit der Verstorbenen. Hier, um an die obi-
gen Ausflihrungen anzuschliefen, iibernimmt er also beide Sprecherrollen und
spricht sich selbst ebenso wie Prexo. Dies erwogen, fillt es auf, dass er die Gibli-
che Gesprﬁchsverteilung gerade invertiert. Wer in der antiken griechischen Kul-
tur ein fremdes Haus betrat, war natiirlich selbst derjenige, der nach Name und
Herkunft gefragt wurde — hier hingegen ist er der Fragende, und da er auch die
Antwort spricht, scheint mir in diesem Rollentausch schon die oben behauptete
Identifikation mit der Toten angelegt zu sein. Die Emotionalisierung nimmt n
den folgenden zwei Distichen zu: Prexé wurde offensichtlich aus einem gliickli-
chen Leben gerissen, sie war noch jung, verheiratet und hatte ein Kind, das, wie
tiblich, den Namen des GroBvaters trug, interessanterweise hier den des Grofiva-
ters miitterlicherseits, was womdglich fiir eine sehr gute Ehe spricht. Bis dahin
ist das Gedicht also den Weg des Epigramms auf Polyxeine gegangen — auch
Prex6 hiitte wohl iiber sich sagen konnen, sie sei ,,alles nur kurz gewesen. Aber
der Name des Kindes und zugleich seines GroBvaters — Kallitéles (der schﬁqe
Ziele verfolgt und zu einem guten Ende kommt) — deutet schon die Volte an, die
sich im letzten Distichon vollziehen wird: Hier wenden sich namlich die beiden
Gesprichspartner der Zukunft zu, fiir die sie quasi einander nur das Beste wiin-
schen; besonders beriithrend ist das zweifache ,dir (cot) in den beiden Versen
des letzten Distichons.22 Das letzte Wort des Gedichts, kaAd (Schones), verbin-
det sich mit dem Namen des GroBvaters und dem des Kindes, so dass der Hip—
weis auf das ,schone Leben* —um das es ja sowohl in dem Namen als auch in

* In die gleiche Richtung eines starken identifikatorischen Miteinanders von Wanderer und Prexd

weist auch die lautlich analoge Gestaltung der beiden Verseingiinge in diesem Distichon: (zdooi)
soi kénos / (kai) soi xéne.
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dem Gliick-Wunsch — dieses Gedicht quasi unterschwellig durchzieht, gleich
sam in einer Gegenbewegung zu der thematischen Fokussierung der Endlichkeit
die im Namensbestandteil des -teh-ng zwar schon steckt, aber durch den erste?
Namenbestandteil -kaAlt konterkariert bzw. intensiviert wird, nimlich im B¢
griff des ,schonen Endes‘ hin zur Erfiilltheit, ja, wie der Telos-Begriff nahelegh
zur Vollkommenheit. Das letzte Distichon performiert das in dem wechselseitl
gen Segenswunsch: Prexds Sohn soll ein langes Leben haben und damit, wie aus
der Namensgleichheit folgt, an die Stelle seines Grofvaters treten, die Linie deés
guten Lebens weiterfiihren; aber auch der Sprecher soll sein Leben gut und er
fiillt leben kénnen.

Hier — in diesem Gesprich — explodiert nicht nur Prexds faktische, zunichs!
doch betriibliche und eben ,nicht gute® Lebenskiirze, sondern auch das dem g€
nerischen Diktat der Kiirze folgende Epigramm ins Uberindividuelle. Die Stim*
mung der Freundlichkeit und Serenitit, die im Schluss {iber das Ganze geleg!
wird, und das semantisch so durchschlagende und gleichsam systematisch iibef
das Gedicht verteilte ,,Schone* betrifft den Altesten — Grofvater Kalliteles — und
den Jiingsten, der noch, so der Wunsch, viele Jahre zu leben haben wird (und def
Sprecher geht implizit davon aus, dass damit ,gute Jahre® gemeint sind), es bé
trifft aber auch den Wanderer, dem die hofliche Prexd in liebenswiirdigef
Sprachbeherrschung im letzten Vers den irgendwie sachlich wie semantisch er
wartbaren Hinweis auf sein Ende, sein téloc, erspart und das — metrisch auch
passende! — Verb (dann im Imperativ statt im Optativ) téier durch népor (geben:
verschaffen) ersetzt. Das Uberindividuelle ist aber hier weder das Gesellschaftli
che noch auch nur das Familidre — wie es fiir eine weibliche Verstorbene wo*
moglich nahegelegen hitte —, sondern es erfasst das Leben des freundliche?
Nichsten. Fast konnte man sagen: Der Wanderer ist in Prex6s Haus zu Gast ge
wesen und wird jetzt mit dem Segenswunsch als Gastgeschenk weitergeschickl
— ganz dem Ideal griechischer Xenia entsprechend. Das Leben des Einzelnen
findet seine Erfiillung nicht in seiner reinen Individualitit, diese Erfiillung ist
vielmehr abhiingig von den zahlreichen zwischenmenschlichen Beziigen sowohl
zwischen den Generationen — in der zeitlichen Vertikalen — als auch zwischen
den Angehorigen einer Generation, hier also zwischen den beiden Gesprichs:
partnern — in der zeitlichen Horizontalen, besser: der Ausdehnung der eigenen
Zeitlichkeit, die immer eine Endlichkeit ist, auf die anderen hin. Erfiilltheit ent
steht hier aus dem Bewusstsein, in dieses ,zeitliche Koordinatensystem* einge-
schrieben, darin aufgehoben zu sein. Prexds Wunsch bezieht sich also auf einé
Erfiilltheit durch die freudige (kaka!) Einordnung in die menschliche Zeit. Dié
hier erzeugten Emotionen sind ganz andere als bei Polyxeine, die mit ihrem
Schicksal hadert, und aus Prex6s Sicht muss offensichtlich auch nichts kompen-
siert werden. Stattdessen generiert das Gedicht — und zwar entschieden durch
seine Form — fir den Wanderer in seiner dialogischen Identifikation mit def
Verstorbenen ein Stiick zufriedener Geborgenheit, und damit ganz ohne Zweifel
ein Stiickchen ,guten Lebens‘, das er auf seinem weiteren Weg mitnehmen
kann.
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Erzeugung von Priisenz — durch den ungerahmten Dialog — und Intensitét —
durch die gedréingte Form — sind also auch hier die Faktoren ,guten Lebens‘.
the das plakativ und gleichsam als moralische Forderung zu explizieren, fiihrt
die Poiesis des Gedichts den Leser (der, wie mehrfach gesagt, zugleich Sprecher
und damit Betroffener ist) in eine Stimmung der Geborgenheit. Das Leben, sol-
chermafBen aufgehoben, ist auch als (zu) kurzes erfiillt.



